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[PRESET], [USER], [MODEL]-Taster

bestimmen den Bereich der Tones, die tber die [1]-
[16]-Taster ausgewdhlt werden.

@ MiDI IN, MIDI OUT-Anschliisse

zum Anschluss externer MIDI-Geréte.

[INIT]-Taster
e . zur Initialisierung der Tone-Einstellungen.
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“ CHORUS REVERB/DELAY
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€ PeDAL-Buchse

Sie kdnnen hier ein Expression-Pedal anschlieen (EV-5;
zuséatzliches Zubehor).

@ Tastatur, Performance Controller

Auf der Tastatur werden die Sounds des Instruments
gespielt.

* Verwenden Sie nur das empfohlene Expression-
Pedal. Die Benutzung von Expression-Pedalen
anderer Hersteller kann zu Fehlfunktionen oder/und
Beschddigungen des Geréts fiihren.

€ ouTPUT-Buchsen (L/MONO, R)
Dieses sind analoge Audio-Ausgangsbuchsen.

* Verkabeln Sie flr die Monoausgabe nur die L/MONO-
Buchse.

Die Performance Controller bestimmen, wie der Sound
erklingt, wenn dieser gespielt wird.

AnschlieBen an externes
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SAIA= ) * Um Fehlfunktionen bzw. eventuellen Beschadigungen
0 PHONES-Buchse a ; a vorzubeugen, regeln Sie immer die Lautstarke auf
zum Anschluss eines Kopfharers. asrose — = ocaue Minimum unq lassen Sie alle Gerate ausgeschaltet, wenn
Sie Kabelverbindungen vornehmen.
* An der Vorderseite konnen Sie einen Kopfhorer mit
Stereo-Miniklinkenstecker anschlieBen. 1. Verbinden Sie den beigefiigten AC-Adapter
6 mit der DC IN-Buchse dieses Gerats und einer
USB MEMORY / EXT DEVICE-Buchse Stromversorgung.
zum Anschluss eines handelstiblichen USB Flash- .
Speichers oder eines externen USB-Gerits. Netzkabel
* Schalten Sie das Instrument nicht aus und ziehen Sie den 5 5 O <):| Wiz
USB Flash-Speicher nicht ab, solange im Display noch o

“00%" erscheint. Stromversorgung AC-Adapter

@ usB COMPUTER-Anschluss

zum Anschluss eines Rechners oder Mobilgeréts.

Sie kdnnen die tber das Motional Pad erzeugte
Steuerdaten aufzeichnen und abspielen lassen und
verschiedene Bedienvorgénge tiber das Motional Pad
ausfiihren.

@ (MENU]Taster
zur Auswahl des MENU-Displays

[SHIFT]-Taster

%
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Sie kdnnen dieses Instrument mithilfe eines
handelsiblichen USB AC-Adapters (5V=-/1,8 A oder
mehr) und eines USB-Kabels mit Strom versorgen.

Verwenden Sie kein USB-Kabel, das nur fir Auflade-
zwecke gedacht ist. Aufladekabel kénnen keine Daten
Gbertragen.

€) (PowER]-Schalter

schaltet das Gerét ein bzw. aus.

ruft in Verbindung mit anderen Tastern oder

Reglern zusatzliche Funktionen auf. Die Gber [SHIFT]
verfigbaren Funktionen sind unterhalb bzw. neben den
entsprechenden Tastern bzw. Reglern aufgedruckt.

@ Display

zeigt verschiedene Informationen an, abhangig vom
ausgefiihrten Bedienvorgang.

(D voicE-sektion

bestimmt, wie die Tones gespielt werden.

ARPEGGIO-Sektion

zur Einstellung der Parameter fiir den Arpeggiator.

[TEMPO]-Regler
bestimmt das Tempo des Arpeggiator und des Sequencer.

*

Flhren Sie das Kabel des AC-Adapters um die
Kabelsicherung auf der Unterseite des Instruments
(siehe Abbildung).

2. Verbinden Sie die OUTPUT-Buchsen mit einem

Verstarkersystem.

(@ [VALUE] (ENTER)-Regler

Drehen Sie diesen Regler, um den Cursor zu bewegen und

@) ociN-Buchse SEQUENCER-Sektion

zum Anschluss des beigefiigten AC-Adapters.

e Erdungsanschluss

Dieser Anschluss ermdéglicht die Verbindung zu einem
geerdeten Gegenstand.

Parameter-Einstellungen zu verandern.

Driicken des Reglers bestatigt die Eingabe eines
Parameter-Wertes bzw. fiihrt einen Vorgang aus.

[EXIT]-Taster

zur Aufnahme, Wiedergabe und Editieren der Daten des
Sequencer.

@ 111-116]-Taster

wahlen den Tone aus.
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@ [VOLUME]-Regler ruft wieder die vorherige Anzeige bzw. das Haupt-Display Bei Verwendung des Sequencer dienen diese Taster als autsprecher
bestimmt die Gesamt-Lautstarke auf. Step-Anzeigen. * SchlieBen Sie einen Kopfhorer an die PHONES-Buchse
an.
m Tone Controller @ MOTIONAL Pad

zur Einstellung verschiedener Sound-Parameter.

Grundsatzliche Bedienung

Mithilfe des Motional Pad kdnnen Sie Sound-Parameter in

Echtzeit verdndern.

* Weitere Informationen zu den Reglern und Anschliissen
finden Sie im Reference Manual (zu finden auf der Roland-Internetseite).

Ausgabe des Sounds

Einschalten

1.

*

*

*

Driicken Sie den [POWER]-Schalter an diesem
Instrument, um es einzuschalten und schalten
Sie danach die externen Gerate wie z.B. das
Verstarkersystem ein.

Stellen Sie die Lautstarke der angeschlossenen
externen Gerate ein.

Stellen Sie die Lautstarke des Instruments mit
dem [VOLUME]-Regler ein.

Spielen Sie auf der Tastatur, um einen Sound zu
erzeugen.

Regeln Sie vor Ein- und Ausschalten immer die Lautstarke
auf Minimum. Auch bei minimaler Lautstérke ist beim
Ein- und Ausschalten ein leises Nebengerdusch horbar.
Dieses ist normal und keine Fehlfunktion.

Das Instrument wird nach einer voreingestellten
Zeit von Inaktivitat (Spielen von Kldngen oder eines
Song, Bewegen eines Reglers, Driicken eines Tasters)
automatisch ausgeschaltet (Auto Off-Funktion).

Wenn Sie die automatische Abschaltung nicht wiinschen,
kénnen Sie dieses Funktion de-aktivieren.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im
.Reference Manual” (Roland-Internetseite).

Umschalten der Display-Anzeigen

Sie kdnnen die Display-Anzeigen wie folgt
umschalten.

Haupt-Display

A1

MENU-Display SOUND-Display

| [ENTER]

[EXIT]

System-Einstellungen,
Utility-Funktionen, usw.

Verschiedene Tone-
Einstellungen

Haupt-Display
In diesem Display werden die Tones ausgewahlt.
SOUND-Display

In diesem Display werden die Tone-Parameter
verandert.

MENU-Display

In diesem Display werden verschiedene

5. Driicken Sie den [VALUE]-Regler oder den [EXIT]-

Taster.

Die Eingabe des Wertes wird bestatigt und das vorherige

Display zur Auswahl des Parameters erscheint wieder.

6. Um wieder zur nichsthéheren Ebene zu
gelangen, driicken Sie den [EXIT]-Taster.

Um wieder das Haupt-Display aufzurufen, driicken Sie
mehrfach den [EXIT]-Taster.

Wenn ein Parameter ausgewahlt ist
(hervorgehobene Anzeige), klicken Sie doppelt
auf den [VALUE]-Regler, um eine Liste der Werte
anzeigen zu lassen.

*

* Sie konnen in allen Einstell-Displays mithilfe des
MOTIONAL Pad Parameter auswahlen und deren
Werte verandern.

Uber das Pad wischen: entspricht dem Drehen des
[VALUE]-Reglers
Auf das Pad tippen: entspricht dem Driicken des

[VALUE]-Reglers

Verwendung der in Klammern
angezeigten Steuerfunktionen

1. Halten Sie den [SHIFT]-Taster gedriickt und
driicken Sie einen Taster bzw. bewegen Sie
einen Regler.

2. Wiahlen Sie mit dem [VALUE]-Regler die
gewiinschte Ziel-Speichernummer aus und
driicken Sie den [VALUE]-Regler.

Das Name Edit-Display erscheint.
3. Verandern Sie den Tone-Namen.

Driicken Sie den [VALUE]-Regler, um zwischen den

Optionen ,Bewegen des Cursor” und ,Auswahl eines

Zeichens” umzuschalten.

3-1. Bewegen Sie den Cursor mit dem
[VALUE]-Regler auf das Zeichen, das
geandert werden soll.

3-2. Wihlen Sie mit dem [VALUE]-Regler
das gewlinschte Zeichen aus.

Wiederholen Sie die Schritte 3-1
und 3-2, um den Tone-Namen
einzugeben.

3-3.

*

Weitere Informationen zu diesem Thema finden
Sie im ,Reference Manual” (Roland-Internetseite).
4. Wibhlen Sie durch Driicken des [VALUE]-Reglers
die Option ,Bewegen des Cursor”, wahlen Sie
»OK” und driicken Sie den [VALUE]-Regler.

5. Driicken Sie erneut den [VALUE]-Regler.

Die Tone-Einstellungen werden gesichert und das Haupt-
Display erscheint wieder.

*

Die System Einstellungen werden automatisch

) o Einstellungen und Funktionen verandert bzw. gesichert.
e Bei Ausschalten werden die bis dahin gednderten, o0
; ) ; p ausgefihrt.
aber noch nicht gesicherten Einstellungen geldscht. . .
Sie missen alle Daten, die Sie behalten méchten, aktiv . S|Chern E| nes Tone
sichern. Anwendung der verschiedenen
e Wenn das Instrument automatisch ausgeschaltet wurde, . 1 . .
mussen Sie dieses manuell wieder einschalten. DISpIayS ‘ :a,!tin Slse'dzn [S[T/:EL]J]-B;tetr gedriickt und
riicken Sie den -Taster.
. . Das Save-Display erscheint.
Auswahlen eines Tone 1. Wahlen Sie mit dem [VALUE]-Regler den
ceeececccccececeroneneneneneeee gewiinschten Parameter aus und driicken
1. Driicken Sie den [PRESET]-Taster. e f.,et'_‘ [VALUE]-Regler, um die Auswahl zu
estatigen. N
2. Wahlen Sie mit den [1]-[8]-Tastern die &3 pDF-D ;
. . -Dokument (Download via Internet)
gewiinschte Bank aus. 2, Wenn rT\ehrere Men}x Eben.en vorhar!den gAbrufen der PDF-
) o sind, wiederholen Sie Schritt 1, um die e Reference Manual .
3. Driicken Sie einen der [9]-[16]-Taster, um den Parameterauswahl zu bestatigen. Dieses Dokument beschreibt alle Funktionen. Anleltung

*

*

gewlinschten Tone auszuwéhlen.

Halten Sie den [SHIFT]-Taster gedriickt und
druicken Sie einen der [1]-[8]-Taster, um die
gewlnschte Gruppe auszuwahlen.

Verandern Sie den Sound durch Bewegen der
Tone-Controller (Drehregler, Schieberegler).

Die erzeugten Verdanderungen sind temporar und
werden zurlick gesetzt, wenn Sie den Tone erneut
auswahlen. Wenn Sie die Anderungen behalten
mdchten, missen Sie diese als,User Tone” sichern.

Das Parameter List-Display erscheint.

3. Wibhlen Sie mit dem [VALUE]-Regler den
gewiinschten Parameter und driicken Sie den
[VALUE]-Regler.

Der ausgewdhlte Parameter wird hervorgehoben
angezeigt.

4. Drehen Sie den [VALUE]-Regler, um den Wert
des ausgewahlten Parameters zu verandern.

e Parameter Guide
Dieses Dokument beschreibt alle Parameter.

e Sound List
Dieses Dokument beinhaltet die Soundlisten.

e MIDI Implementation

der MIDI-Meldungen.

Dieses Dokument beinhaltet die Detail-Informationen

1. Gehen Sie auf die folgende

Internetseite: E E

https://www.roland.com/support/ _gli

v

2. Wihlen Sie als Produktnamen , GAIA-2"

Dieses Dokument beschreibt die technischen Daten des Produkts bei Veroffentlichung dieses Dokuments.
Gdf. aktualisierte Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf der Roland-Internetseite.



